
 
 

NONIMMIGRANT VISA APPLICATION QUESTIONNAIRE (DS-160)/  
FORMULARIO DE APLICACIÓN DE VISA NO INMIGRANTE (DS-160) 

 
Please complete each and every question to the best of your ability. If a question does not apply to you, 
then please indicate “not applicable” or “none.” This office needs all of the questions below to be 
answered truthfully and accurately in order to complete your paperwork. Remember this questionnaire is 
for our office use only and will not be submitted to the USCIS. Use the final page for any item needing 
additional space for your answers.  
 
Por favor complete todas y cada una de las preguntas lo mejor que pueda. Si una pregunta no aplica para 
usted, entonces por favor indique “no aplica” o “ninguna”. Esta oficina necesita que todas las preguntas 
a continuación sean contestadas con sinceridad y con exactitud para así poder completar su papeleo. 
Recuerde que este cuestionario es sólo para el uso de la oficina y no será presentado a USCIS. 
 

APPLICANT INFORMATION/ INFORMACIÓN DE SOLICITANTE 
 
Name/Nombre:  
​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​  
First/Primero ​ ​ ​ Middle/Segundo​ ​ ​  Last Name(s)/ Apellido(s) 
 
Other names used, including name at birth and/or other marriages/ Otros nombres usados, incluyendo el 
nombre de nacimiento y/u otros matrimonios: 
​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​  
 
Place of birth/ Lugar de Nacimiento:  
​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​  
City/ Ciudad ​  ​ ​ ​ State or province / Estado o Provincia ​ ​ ​ Country / País  
 
Date of birth/ Fecha de nacimiento:   
​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​  
 
Sex/ Sexo:​ � Male/ Hombre​ � Female/ Mujer   
 
Country of Citizenship / País de ciudadanía:  
​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​  
 
U.S. Social Security Number (If any) / Número de Seguro Social EE.UU. (Si lo tiene): 

__ __ __ -__ __- __ __ __ __ 
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Do you hold a nationality other than the one listed? / ¿Es ciudadano de algún otro país?  
​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ � Yes/Si​ � No/No 
 
If so, which country? / Si es así, ¿que país? ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​  
 
Are you a permanent resident of a country other than the one listed? / ¿Es residente de algún otro país?  
​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ � Yes/Si​ � No/No 
 
If so, which country? / Si es así, ¿que país? ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​  
 
Address Information / Información de dirección:  
 
1. List your current address / Proporcione su dirección actual:  
________________________________________________________________________________
Street name and number/ Nombre y número de calle​ ​ City/ Ciudad​ ​ State/ Estado​  Zip code/ Código postal  
 
2. Is the mailing address the same as your physical address? / ¿La dirección postal es la misma que su 
dirección física? ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​  � Yes/Si​ � No/No 
 
If you selected no, list your mailing address/ Si seleccionó que no, proporcioné su dirección postal: 
 
​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​  
Street name and number/ Nombre y número de calle​ ​ City/ Ciudad​ ​ State/ Estado​  Zip code/ Código postal  
 

3. Phone Number/ Número de teléfono:​ ​ (​ )​ ​ ​ ​  

4. Have you used any other phone numbers in the past 5 years? If so, provide the numbers / ¿Ha usado 
algún otro número de teléfono en los últimos 5 años? Si es así, proporcione los números: 
​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​  
 
5. E-mail address address(s):/ Correo electrónico: ​ ​ ​ ​ ​ ​  
 
6. Have you used any other email address in the past 5 years? If so, list them here? / ¿Ha usado algún 
otro correo electrónico en los últimos 5 años? Si es así, proporcione los correos: 
​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​  
 
7. Do you have a Social Media presence? If so, list which platform and your username. / ¿Tiene 
presencia en alguna red social? Si es así indique el tipo de red social y el nombre de usuario.  
​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​  
 
 
Passport Information/ Información de pasaporte 
 
1. Passport Number/ Numero de pasaporte: ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​  
 
2. Country that issued Passport/ País que emitió pasaporte:​ ​ ​ ​ ​ ​  
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3. City and state where passport was issued/ Ciudad y estado donde pasaporte fue emitido: 
​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​  
 
4. Date of Issue/ Fecha de emission: ​​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​  
 
5. Date of Expiration/ Fecha de expiración: ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​  
 
6. Have any of your passports been stolen or lost? / ¿Alguna vez le han robado o se ha perdido su 
pasaporte? ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ � Yes/Si​ � No  
 
Travel Information / Información de Viaje 
 
1. Purpose of trip/ Motivo de viaje: ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​  
 
2. Approximate date of arrival/ Fecha aproximada de viaje: ​​ ​ ​ ​ ​  
 
3. Length of stay in the US / Duracion de tiempo en EEUU: ​ ​ ​ ​ ​  
 
4. Address where you will stay in US / Dirección donde se quedará en EEUU: 
​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​  
 
5. Person or organization paying for your trip/ Persona u organización que pagará por su viaje: 
​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​  
 
6. Relationship of person paying for your trip /Relación entre usted y persona que va pagar el viaje: 
​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​  
 
7. Phone number of person or organization paying for your trip/ Número de teléfono de persona u 
organización que pagará por su viaje:​​ ​ ​ (​ )​ ​ ​ ​  
 
8. Email of person or organization paying for your trip/ Correo electrónico de persona u organización 
que pagará por su viaje: ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​  
 
9. Address of person or organization paying for your trip/ Dirección de persona u organización que 
pagará por su viaje: 
​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​  
 
 
Information of person traveling with you / Información de persona que viaja con usted: 
 
1.​ Are there other persons traveling with you? / ¿Hay otras personas que van a viajar con usted? 
​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ � Yes/Si​ � No  
2.​ If yes, provide the following/ Si contestó que sí, proporcione lo siguiente: 

 
Name of person traveling with you/ Nombre de persona que viaja con usted: 
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​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​  
 
Relationship to you/ Relacion a usted: ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​  

 
Previous US Travel Information / Información de Viajes previos a EEUU: 
 
1.​ Have you ever been in the US? / ¿Ha estado alguna vez en los Estados Unidos? � Yes/Si​ � No  
 
If you have been in the US, provide the following information about your last 5 visits/ Si ha estado en 
EEUU, proporcione la siguiente información sobre sus 5 ultimas estadías: 
 

Fecha en que llegó a EEUU Duración de estadía: 
  
  
  
  
  

 
2.​ Have you ever been issued a U.S. Visa? / ¿Alguna vez le han emitido una visa de EE.UU.?  
​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ � Yes/Si​ � No  
3.​ Date visa was issued / Fecha en que visa fue emitida: ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​  
 
4.​ Visa Number / Numero de visa: ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​  
 
5.​ Are you applying for the same type of visa? / ¿Está solicitando el mismo tipo de visa?​​ ​

​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ � Yes/Si​ � No  
6.​ Are you applying in the same country where your previous visa was issued? / ¿Está aplicando en el 

mismo país donde fue emitida su visa previa?​ ​ ​ ​ ​ � Yes/Si​ � No 
 

7.​ Have you ever been fingerprinted? / ¿Alguna vez han tomado su huella? ​ � Yes/Si​ � No 
 

8.​ Have any of your U.S. visas been stolen or lost? / ¿Le han robado o se ha perdido su visa de 
EE.UU.? ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ � Yes/Si​
� No  
Year stolen or lost / Año que fue robada o perdida: ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​  
 

9.​ Have any of your U.S. visas ever been cancelled or revoked? / ¿Alguna vez ha sido cancelada o 
revocada su visa de EE.UU.? ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ � Yes/Si​ � No  
 
Explain / Explique: ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​  

  
10.​Have you ever been refused a U.S. visa, been refused admission to the U.S. or withdrawn your 

application for admission at the port of entry? / ¿Alguna vez se le han negado una visa de los EE. 
UU., se le ha negado la admisión a los EE. UU. o se le ha retirado su solicitud de admisión en un 
Puerto de entrada? ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ � Yes/Si​ � No  
Explain / Explique: ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​  
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11.​Have you ever been denied travel authorization by the Department of Homeland Security through 

the Electronic System for Travel Authorization (ESTA)? / Alguna vez el Departamento de Seguridad 
Nacional le ha negado autorización de viaje a través del Sistema Electrónico de Autorización de 
Viaje (ESTA)?​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ � Yes/Si​ � No  

 
12.​Have you ever been a US legal permanent resident? / ¿Alguna vez ha sido un residente permanente 

legal de EEUU?​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ � Yes/Si​ � No  
 

13.​Has anyone ever filed an immigrant petition for you? / ¿Alguna vez alguien ha solicitado una 
petición de inmigración para usted?​ ​ ​ ​ ​ ​ � Yes/Si​ � No  

 
U.S. Point of contact/ Contacto de EEUU: 
 
Provide the following information on any individual or organization in the US who knows you and can 
verify your identity if necessary/ Proporcione la siguiente informacion sobre cualquier individuo u 
organización en EEUU que puede verificar su identidad si es necesario: 
 
1.​ Name of person or organization point of contact/ nombre de persona u organización de contacto: 
​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​  

 
2.​ Relationship between you and point of contact /Relación entre usted y persona de contacto: 
​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​  

 
3.​ Phone number of point of contact / Número de teléfono de persona de contacto:​ ​ ​

​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ (​ )​ ​ ​ ​  
 

4.​ Email of point of contact/ Correo electrónico de persona de contacto: 
​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​  

 
5.​ Address of point of contact/ Dirección de persona de contacto: 
​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​  
 
Parent Information / Información de Padres: 
 
 
Father’s Full Name / Nombre Completo de Padre: 
​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​  
First/Primero ​ ​ ​ Middle/Segundo​ ​ ​  Last Name(s)/ Apellido(s) 
 
Father’s Date of Birth / Fecha de Nacimiento de Padre:  
​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​  
 
Is your father still living? / ¿Su padre sigue vivo? ​ ​ ​ ​ � Yes/Si​ � No  
 
If not provide his year of death / Si no sigue vivo, proporcione el año en que falleció: 
​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​  
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If yes please provide his current address / Si está vivo, proporcione su dirección actual: 
​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​  
Street name and number/ Nombre y número de calle​        City/ Ciudad​ State/ Estado​  Zip code/ Código postal ​ Country / País  
 
Is your father in the US? / ¿Su padre está en EEUU?​​ ​ ​ � Yes/Si​ � No  
 
If yes, what is his status? / Si está en EEUU, ¿cuál es su estatus? ​ ​ ​ ​ ​ ​  
 
 
Mother’s Full Name / Nombre Completo de Madre: 
​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​  
First/Primero ​ ​ ​ Middle/Segundo​ ​ ​  Last Name(s)/ Apellido(s) 
 
Mother’s Date of Birth / Fecha de Nacimiento de Madre:  
​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​  
 
Is your mother still living? / ¿Su madre sigue viva? ​​ ​ ​ � Yes/Si​ � No 
 
If not provide her year of death / Si no sigue viva, proporcione el año en que falleció:  
​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​  
 
If yes please provide her current address / Si está viva, liste su dirección actual: 
​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​  
Street name and number/ Nombre y número de calle​        City/ Ciudad​ State/ Estado​  Zip code/ Código postal ​ Country / País  
 
Is your mother in the US? / ¿Su madre está en EEUU?​ ​ ​ � Yes/Si​ � No  
 
If yes, what is her status? / Si está en EEUU, ¿cuál es su estatus? ​ ​ ​ ​ ​ ​  
 
 
Family Information/ Información de Familia: 
 
Do you have immediate family members (spouse, children, or siblings) in the United States? / ¿Tiene 
familiares inmediatos (esposo(a), hijos, o hermanos) en EEUU?​ � Yes/Si​ � No  
 
If yes, provide the following information about your family members / Si contestó que sí, 
proporcione la siguiente información sobre sus familiares: 
 

Full Name/ Nombre 
Completo 

Relationship to you (select 
one) / Relación a 
usted (seleccione uno) 

Relative’s Status (select one) / Estatus 
de familiar (seleccione uno) 

 � Spouse/ Esposo(a) 
� Child/ Hijo(a) 
� Sibling/ Hermano(a) 

� US Citizen/ Ciudadano EEUU 
� Permanent Resident/ Residente  
� Other/ Otro 
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 � Spouse/ Esposo(a) 
� Child/ Hijo(a) 
� Sibling/ Hermano(a) 

� US Citizen/ Ciudadano EEUU 
� Permanent Resident/ Residente  
� Other/ Otro 

 � Spouse/ Esposo(a) 
� Child/ Hijo(a) 
� Sibling/ Hermano(a) 

� US Citizen/ Ciudadano EEUU 
� Permanent Resident/ Residente 
� Other/ Otro 

 � Spouse/ Esposo(a) 
� Child/ Hijo(a) 
� Sibling/ Hermano(a) 

� US Citizen/ Ciudadano EEUU 
� Permanent Resident/ Residente 
� Other/ Otro 

 
Current Marital Status/ Estado Civil Actual: 
 

�Single / Soltero/a ​ ​ �Married/ Casado(a)​     ​ �Divorced / Divorciado(a)  
�Widowed / Viudo(a) ​�Separated / Separado(a) ​ �Annulled / Anulado(a) ​  
 

How many times have you been married? / ¿Cuántas veces ha estado casado(a)? ​ ​  
 

a.​  Spouse’s Full Name / Nombre completo de Esposo(a): 
 
​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​  

 
b.​ Spouse’s Date of Birth / Fecha de Nacimiento de esposo(a):  

 
​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​  
 

c.​ Spouse’s Place of Birth / Lugar de Nacimiento de esposo(a):  
 
​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​  

 
d.​ Date of Marriage / Fecha de Matrimonio:  

 
​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​  
 

e.​ Place of Marriage / Lugar de Matrimonio:  
 
​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​  
 

f.​ Spouse’s current address / Dirección actual de esposo(a):  
 
​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​  
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Have you ever been, divorced, widowed, or had a marriage dissolved or annulled, etc. If so, please 
provide the following information about your previous spouse(s). / Alguna vez se ha divorciado, ha sido 
viudo(a), o tenido un matrimonio disuelto o anulado, etc.? Si es así, por favor proporcione la siguiente 
información sobre sus esposos(as) anteriores.  
 
Spouse 1 / Esposo(a) 1:  
​ Full Name / Nombre Completo: ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​  
 
​ Date of Birth / Fecha de Nacimiento: ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​  
 
​ Place of Birth/ Lugar de Nacimiento: ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ______ 
 
​ Date of marriage / Fecha de Matrimonio: ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​  
 
​ Date Marriage Ended / Fecha en que terminó Matrimonio: ​ ​ ​ ​ ​ ​  
​  

Country where marriage ended / País donde termino el Matrimonio: ​ ​ ​ ​  
 
Reason Marriage ended / Razón por cual terminó el matrimonio:  

 
�Divorced / Divorciado(a) ​ ​ ​ ​ �Widowed / Viudo(a) ​ 
�Separated / Separado(a) ​ ​ ​ ​ �Annulled / Anulado(a) 

 
 
 
Spouse 2 / Esposo(a) 2:  
​ Full Name / Nombre Completo: ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​  
 
​ Date of Birth / Fecha de Nacimiento: ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​  
 
​ Place of Birth/ Lugar de Nacimiento: ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ _____ 
 
​ Date of marriage / Fecha de Matrimonio: ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​  
 
​ Date Marriage Ended / Fecha en que terminó Matrimonio: ​ ​ ​ ​ ​ ​  
​  

Country where marriage ended / País donde termino el Matrimonio: ​ ​ ​ ​  
 
Reason Marriage ended / Razón por cual terminó el matrimonio:  

 
�Divorced / Divorciado(a) ​ ​ ​ ​ �Widowed / Viudo(a) ​ 
�Separated / Separado(a) ​ ​ ​ ​ �Annulled / Anulado(a) 
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List the following information of all your children/ Proporcione la siguiente información sobre todos 
sus hijos: 
 

Full Name/ 
Nombre Completo 

Date of Birth/ 
Fecha de 
nacimiento  

Place of birth/ Lugar de 
nacimiento 

Traveling to the US with 
you? / Va viajar a EEUU 
con usted?  

   � Yes/Si​ � No  

   � Yes/Si​ � No  

   � Yes/Si​ � No  

   � Yes/Si​ � No  

   � Yes/Si​ � No  

   � Yes/Si​ � No  

 
 
Present work and Education / Trabajo y educación actual  
 
Are you currently employed? / ¿Está trabajando actualmente? ​ ​ ​ � Yes/Si​ � No  
 
If yes, what is your monthly income? / Si es así, ¿cual es su ingreso mensual? ​ ​ ​ ​  
 
Starting with current job, list all jobs worked in the past 5 years/ Comenzando con su trabajo actual, 
proporcione todos los lugares en que ha trabajado los últimos 5 años:  

Employer Name/ 
Nombre de empleo 

Employer address / 
Dirección de empleo 

Occupation/   
ocupación 

From / Desde:  To / Hasta:  

     

     

     

     

 
Have you attended any educational institution, high school, or college? / ¿Ha recibido educación en una 
institución secundaria o universitaria? ​ ​ ​ ​ ​ ​ � Yes/Si​ � No  
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If yes, list information about school below / Si ha asistido, indique la información siguiente:  
 

School Name / 
Nombre de 
escuela  

Address / Dirección Degree received / 
Tipo de título 
recibido  

From / Desde:  To / Hasta:  

     

     

     

Can you speak and/or read languages other than your native language? / ¿Puede hablar y (o) leer 
otros idiomas aparte de su idioma nativo?​ ​ ​ ​ ​ ​ � Yes/Si​ � No  
​  

If so, what languages/ Si es así, proporcione los idiomas: ​ ​ ​ ​ ​ ​  
 
 

Have you traveled to any countries in the past 5 years? / ¿Ha viajado a otro país en los últimos 5 años? 
� Yes/Si​ � No  

 
If so, list the countries/ Si contestó que si, indique cuales países: ​ ​ ​ ​ ​ ​  
 
Have you lived in any country for six months or longer since you turned 16 years of age?/ ¿Ha vivido en 
otro país por 6 meses o más desde que cumplió 16 años?​ ​ ​ ​ � Yes/Si​ � No  
 
If so, list the countries/ Si contestó que si, indique cuales países: ​ ​ ​ ​ ​ ​  
 
Have you ever belonged to or worked for any professional, social, or charitable organization? / ¿Alguna 
vez ha pertenecido o trabajado para una organización profesional, social o benéfica? 
​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ � Yes/Si​ � No  
 
Have you ever been a member of the Taliban? / Ha sido miembro(a) del grupo Talibán? 
​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ � Yes/Si​ � No  
 
Do you have any specialized skills or training, such as firearms, explosive, nuclear, biological, or 
chemical experience? / ¿Tiene alguna experiencia o capacitación especializada, como experiencia en 
armas de fuego, explosivos, nucleares, biológicas o químicas?​ ​ ​ � Yes/Si​ � No  
​ If so, explain skill or training/ Si es así, explique la habilidad o el entrenamiento: 
​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​  
​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​  
 
Have you ever served in the military? / ¿Alguna vez ha hecho servicio militar? ​ � Yes/Si​ � No  
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​
If you served in the military answer the following/ Si ha hecho servicio militar conteste lo siguiente: 
​  
Name of Country or Region / Nombre de País o Región: ​ ​ ​ ​ ​ ​  
 
​ Branch of Service / Rama de Servicio: ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​  
 
​ Rank or Position / Rango o Posición: ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​  
 
​ Military Specialty / Especialidad Militar: ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​  
 
​ Date of Service (From – To) / Fecha de Servicio (Desde – Hasta): ​ ​ ​ ​ ​  
 
Security and Background Questions / Preguntas de Antecedentes y Seguridad:  
 

1.​ Do you have a communicable disease of public health significance such as tuberculosis? / ¿Tiene 
una enfermedad contagiosa de importancia para la salud pública como tuberculosis? 
� Yes/Si ​ � No​  ​ � I don’t understand the question/No entiendo la pregunta  

2.​ Do you have a mental or physical disorder that poses or is likely to pose a threat to the safety or 
​ welfare of yourself or others? / ¿Tiene un trastorno mental o físico que sea o es probable que  

sea una amenaza para la seguridad o el bienestar de usted o de otros? 
� Yes/Si ​ � No​  ​ � I don’t understand the question/No entiendo la pregunta  

3.​ Are you or have you ever been a drug abuser or addict? / ¿Es o alguna vez ha sido drogadicto o 
un adicto?  
� Yes/Si ​ � No​  ​ � I don’t understand the question/No entiendo la pregunta 
 

4.​ Have you ever been arrested or convicted for any offense or crime, even though subject of a 
pardon, amnesty, or other similar action? / ¿Alguna vez ha sido arrestado o condenado por algún 
delito, a pesar de estar sujeto a un indulto, amnistía u otra acción similar? 
� Yes/Si ​ � No​  ​ � I don’t understand the question/No entiendo la pregunta 
 

5.​ Have you ever violated, or engaged in a conspiracy to violate, any law relating to controlled 
substances? / ¿Alguna vez ha violado, o participado en una conspiración para violar alguna ley 
relacionada con sustancias controladas? 
� Yes/Si ​ � No​  ​ � I don’t understand the question/No entiendo la pregunta 

 
6.​ Are you coming to the United States to engage in prostitution or lawful commercialized vice, or 

have you been engaged in prostitution or precuring prostitutes within the past 10 years? / ¿Viene 
a los Estados Unidos para ejercer la prostitución o un vicio comercializado legal o ha estado 
involucrado en la prostitución o en el ejercicio de prostitutas en los últimos 10 años? 
� Yes/Si ​ � No​  ​ � I don’t understand the question/No entiendo la pregunta 
 

7.​ Have you ever been involved in, or do you seek to engage in, money laundering? / ¿Alguna vez 
ha estado involucrado en el lavado de dinero, o busca involucrarse en él? 
� Yes/Si ​ � No​  ​ � I don’t understand the question/No entiendo la pregunta 
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8.​ Have you ever committed or conspired to commit a human trafficking offense in the United 

States or outside the United States? / ¿Alguna vez ha cometido o conspirado para cometer un 
delito de tráfico de personas dentro o fuera de los Estados Unidos? 
� Yes/Si ​ � No​  ​ � I don’t understand the question/No entiendo la pregunta 
 

9.​ Have you ever knowingly aided, abetted, assisted, or colluded with an individual who has 
committed, or conspired to commit a severe human trafficking offense in the US or outside of the 
US? / ¿Alguna vez ayudó a una persona que ha cometido o conspirado a cometer un delito grave 
de tráfico de personas dentro o fuera de Estados Unidos? 
� Yes/Si ​ � No​  ​ � I don’t understand the question/No entiendo la pregunta 

 
10.​Are you the spouse, son, or daughter of an individual who has committed, or conspired to 

commit a human trafficking offense in the United States or outside the United States?/¿Es usted 
el esposo/a o hijo/a de una persona que se ha comprometido o ha conspirado a cometer un delito 
de tráfico de personas dentro o fuera de los Estados Unidos? 
� Yes/Si ​ � No​  ​ � I don’t understand the question/No entiendo la pregunta 
 

11.​Are you the spouse, son or daughter of an individual who has been identified by the president of 
the United States as a person who plays a significant role in a severe form of trafficking in 
persons? / ¿Es usted el esposo/a o hijo/a de una persona que el presidente de los Estados Unidos 
ha identificado como una persona que desempeña un papel importante en una forma grave de 
tráfico de personas? 
� Yes/Si ​ � No​  ​ � I don’t understand the question/No entiendo la pregunta 
 

12.​Do you seek to engage in espionage, sabotage, export control violations, or any other illegal 
activity while in the United States? / ¿Busca participar en actividades de espionaje, sabotaje, 
violaciones al control de exportaciones o cualquier otra actividad ilegal mientras se encuentra en 
los Estados Unidos? 
� Yes/Si ​ � No​  ​ � I don’t understand the question/No entiendo la pregunta 
 

13.​Do you seek to engage in terrorist activities while in the United States or have you ever engaged 
in terrorist activities? / ¿Busca participar en actividades terroristas mientras esté en los Estados 
Unidos o alguna vez ha participado en actividades terroristas?  
� Yes/Si ​ � No​  ​ � I don’t understand the question/No entiendo la pregunta 
 

14.​Have you every ordered, incited, committed, assisted, or otherwise participated in genocide 
and/or torture? / ¿Ha ordenado, incitado, comprometido, asistido o participado en genocidio o 
alguna forma de tortura?  
� Yes/Si ​ � No​  ​ � I don’t understand the question/No entiendo la pregunta 
 

15.​Have you committed, ordered, incited, assisted, or otherwise participated in extrajudicial killings, 
political killings, or other acts of violence? / ¿Ha cometido, asistido o participado de alguna 
forma en ejecuciones extrajudiciales, asesinatos políticos u otros actos de violencia? 
� Yes/Si ​ � No​  ​ � I don’t understand the question/No entiendo la pregunta 
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16.​Have you ever engaged in the recruitment of or the use of child soldiers? / ¿Alguna vez se ha 
involucrado en el reclutamiento o el uso de niños soldados? 
� Yes/Si ​ � No​  ​ � I don’t understand the question/No entiendo la pregunta 
 

17.​Have you, while serving as a government official, been responsible for or directly carried out, at 
any time, particularly severe violations of religious freedom? / ¿Ha sido usted, mientras se 
desempeñaba como funcionario del gobierno, responsable o ha llevado a cabo directamente, 
violaciones graves de la libertad religiosa? 
� Yes/Si ​ � No​  ​ � I don’t understand the question/No entiendo la pregunta 

 
18.​Are you a member of or affiliated with the communist or other totalitarian party? / ¿Es usted 

miembro o afiliado al partido comunista u otro partido totalitario? 
� Yes/Si ​ � No​  ​ � I don’t understand the question/No entiendo la pregunta 
 

19.​Have you ever, through abuse of governmental or political position converted for personal gain, 
confiscated or expropriated property in a foreign nation to which a United States national had 
claim of ownership? / ¿Alguna vez, a través del abuso de una posición de gobierno o política, ha 
confiscado o expropiado bienes en una nación extranjera de la cual un ciudadano de los Estados 
Unidos tenía derecho de propiedad para beneficio personal? 
� Yes/Si ​ � No​  ​ � I don’t understand the question/No entiendo la pregunta 
 

20.​Are you the spouse, minor child, or agent of an individual who has through abuse of government 
or political position converted for personal gain, confiscated, or expropriated property in a 
foreign nation to which a U.S national had claim of ownership?/ ¿Es usted esposo/a, el hijo 
menor o el agente de una persona que, a través del abuso del gobierno o de una posición política, 
se ha convertido para beneficio personal, confiscado o expropiado en una nación extranjera a la 
que un ciudadano de los Estados Unidos tenía derecho de propiedad? 
� Yes/Si ​ � No​  ​ � I don’t understand the question/No entiendo la pregunta 

 
21.​Have you ever disclosed or trafficked in confidential U.S. business information obtained in 

connection with U.S. participation in the chemical Weapons Convention? / ¿Alguna vez ha 
divulgado o traficado información confidencial de negocios de los EE. UU. en relación con la 
participación de los EE. UU. en la Convención sobre las armas químicas? 
� Yes/Si ​ � No​  ​ � I don’t understand the question/No entiendo la pregunta 
 

22.​Are you spouse, minor child, or agent of an individual who has disclosed or trafficked in 
confidential U.S. business information obtained in connection with U.S. participation in the 
Chemical Weapons Convention? / ¿Es usted esposo/a, hijo/a menor de edad o agente de una 
persona que ha divulgado o traficado información confidencial de negocios de los Estados 
Unidos, en relación con la participación de los Estados Unidos en la Convención sobre armas 
químicas? 
� Yes/Si ​ � No​  ​ � I don’t understand the question/No entiendo la pregunta 
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23.​Have you ever been directly involved in the establishment or enforcement of population controls 
forcing woman to undergo an abortion against her free choice or a man or a woman to undergo 
sterilization against his or her free will?/ ¿Alguna vez ha estado directamente involucrado en el 
establecimiento o aplicación de controles demográficos que obligan a una mujer a someterse a un 
aborto en contra de su libre elección o a un hombre o una mujer a someterse a una esterilización 
en contra de su libre voluntad? 
� Yes/Si ​ � No​  ​ � I don’t understand the question/No entiendo la pregunta 
 

24.​Have you ever been directly involved in the coercive transplantation of human organs or bodily 
tissue?/ ¿Alguna vez ha estado directamente involucrado en el trasplante coercitivo de órganos o 
tejidos corporales humanos? 
� Yes/Si ​ � No​  ​ � I don’t understand the question/No entiendo la pregunta 

 
25.​Have you ever been the subject of a removal or deportation, or have you ever been removed or 

deported from any country? / ¿Alguna vez ha sido sujeto de una audiencia de expulsión o 
deportación o alguna vez ha sido expulsado(a) o deportado(a) de un país?  
� Yes/Si ​ � No​  ​ � I don’t understand the question/No entiendo la pregunta 
 

26.​Have you sought to obtain or assist others to obtain a visa, entry into the United States, or any 
other United States immigration benefit by fraud or willful misrepresentation or other unlawful 
means? / ¿Ha intentado obtener o ayudar a otros a obtener una visa, entrada a los Estados Unidos 
o cualquier otro beneficio de inmigración de los Estados Unidos por fraude, por tergiversación 
voluntaria o por otros medios ilegales? 
� Yes/Si ​ � No​  ​ � I don’t understand the question/No entiendo la pregunta 
 

27.​Have you failed to attend a hearing on removability or inadmissibility within the last five years? / 
¿Ha fallado en asistir a una audiencia sobre una expulsión o inadmisibilidad en los últimos cinco 
años?  
� Yes/Si ​ � No​  ​ � I don’t understand the question/No entiendo la pregunta 
 

28.​Have you ever been unlawfully present, overstayed the amount of time granted by an 
immigration official or otherwise violated the terms of U.S. visa? / ¿Alguna vez ha estado 
presente ilegalmente, ha excedido el tiempo otorgado por un funcionario de inmigración o ha 
violado los términos de la visa de los Estados Unidos? 
� Yes/Si ​ � No​  ​ � I don’t understand the question/No entiendo la pregunta 
 

29.​Have you been ordered removed from the U.S. during the last five years? / ¿Le han ordenado que 
se retire de los Estados Unidos durante los últimos cinco años? 
� Yes/Si ​ � No​  ​ � I don’t understand the question/No entiendo la pregunta 
 

30.​Have you been ordered removed from the U.S. for a second time within the last 20 years? / ¿Le 
han ordenado que se retire de los EE. UU. Por segunda vez en los últimos 20 años? 
� Yes/Si ​ � No​  ​ � I don’t understand the question/No entiendo la pregunta 
 

31.​Have you ever been unlawfully present and ordered removed from the U.S. during the last ten 
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years? / ¿Alguna vez ha estado presente ilegalmente y se le ha ordenado que se retire de los 
Estados Unidos durante los últimos diez años? 
� Yes/Si ​ � No​  ​ � I don’t understand the question/No entiendo la pregunta 
 

32.​Have you ever been convicted of an aggravated felony and been ordered removed from the U.S.? 
/ ¿Alguna vez ha sido condenado por un delito grave agravado y se le ha ordenado que se retire 
de los Estados Unidos? 
� Yes/Si ​ � No​  ​ � I don’t understand the question/No entiendo la pregunta 
 

33.​Have you ever been unlawfully present in the U.S. for than 180 days (but no more than one year) 
and have voluntarily departed the U.S. within the last three years? / ¿Ha estado presente 
ilegalmente en los EE. UU. Durante más de 180 días (pero no más de un año) y ha salido 
voluntariamente de los EE. UU. en los últimos tres años? 
� Yes/Si ​ � No​  ​ � I don’t understand the question/No entiendo la pregunta 
 

34.​Have you ever been unlawfully present in the U.S. for more than one year or more than one year 
in the aggregate at any time during the last 10 years? / ¿Ha estado presente ilegalmente en los 
EE. UU. durante más de un año o más de un año en total en cualquier momento durante los 
últimos 10 años? 
� Yes/Si ​ � No​  ​ � I don’t understand the question/No entiendo la pregunta 
 

35.​Have you ever withheld custody or assisted another person in withholding custody of a U.S. 
citizen child outside the United States from a person granted legal custody by a U.S. court? / 
¿Alguna vez ha retenido la custodia o ayudado intencionalmente a otra persona a retener la 
custodia de un niño ciudadano de los Estados Unidos fuera de los Estados Unidos a una persona 
a la que se le otorgó la custodia legal por un tribunal de los Estados Unidos? 
� Yes/Si ​ � No​  ​ � I don’t understand the question/No entiendo la pregunta 
 

36.​Have you voted in the United States in violation of any law or regulation? / ¿Ha votado en los 
Estados Unidos en violación de alguna ley o reglamento? 
� Yes/Si ​ � No​  ​ � I don’t understand the question/No entiendo la pregunta 
 

37.​Have you ever renounced United States citizenship for the purpose of avoiding taxation/ ¿Alguna 
vez ha renunciado a la ciudadanía de los Estados Unidos con el propósito de evitar impuestos? 
� Yes/Si ​ � No​  ​ � I don’t understand the question/No entiendo la pregunta 
 

38.​Are you a former exchange visitor (J) who has not yet fulfilled the two – year foreign residence 
requirement? / ¿Es usted un antiguo visitante de intercambio (J) que aún no ha cumplido con el 
requisito de residencia en el extranjero por dos años? 
� Yes/Si ​ � No​  ​ � I don’t understand the question/No entiendo la pregunta 
 

39.​Have you attended a public elementary school or a public secondary school on student (F) status 
after November 30, 1996, without reimbursing the school? / ¿Ha asistido a una escuela primaria 
pública o una escuela secundaria pública con estatus de estudiante (F) después del 30 de 
noviembre de 1996 sin reembolsar la escuela? 
� Yes/Si ​ � No​  ​ � I don’t understand the question/No entiendo la pregunta 
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40.​Do you seek to enter the United States for the purpose of performing skilled or unskilled labor 

but have not yet been certified by the Secretary of Labor? / ¿Busca ingresar a los Estados Unidos 
con el propósito de realizar labores calificadas o no calificadas pero aún no ha sido certificado 
por el Secretario de Trabajo? 
� Yes/Si ​ � No​  ​ � I don’t understand the question/No entiendo la pregunta 

 
41.​Are you a graduate of a foreign medical school seeking to preform medical services in the United 

States but have not yet passed the National Board of Medical Examiners examination or its 
equivalent? / ¿Se graduó de una escuela de medicina extranjera que busca realizar servicios 
médicos en los Estados Unidos pero aún no ha superado el examen de la Junta Nacional de 
Examinadores Médicos o su equivalente? 
� Yes/Si ​ � No​  ​ � I don’t understand the question/No entiendo la pregunta 
 

42.​Are you a health care worker seeking to perform such work in the United States but have not yet 
received certification from the Commission on Graduates of Foreign Nursing Schools or form an 
equivalent approved independent credentialing organization?/ ¿Es usted un trabajador de salud 
que busca realizar dicho trabajo en los Estados Unidos pero aún no ha recibido la certificación de 
la Comisión de Graduados de Escuelas de Enfermería Extranjeras o forma una organización de 
acreditación independiente aprobada equivalente? 
� Yes/Si ​ � No​  ​ � I don’t understand the question/No entiendo la pregunta 
 

43.​Have you ever departed the United States in order to evade military service during a time war? / 
¿Alguna vez ha salido de los Estados Unidos para evadir el servicio militar durante tiempo de 
guerra? 
� Yes/Si ​ � No​  ​ � I don’t understand the question/No entiendo la pregunta 
 

44.​Are you coming to the U.S. to practice polygamy? / ¿Viene a los Estados Unidos a practicar 
poligamia? 
� Yes/Si ​ � No​  ​ � I don’t understand the question/No entiendo la pregunta 
 

45.​Has the Secretary of Homeland Security of the United States ever determined that you 
knowingly made a frivolous application for asylum? / ¿Ha determinado el Secretario de 
Seguridad Nacional de los Estados Unidos que a sabiendas hizo una solicitud frívola de asilo? 
� Yes/Si ​ � No​  ​ � I don’t understand the question/No entiendo la pregunta 
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